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REOL

Malet stal med 5 hylder
Maks. belastning pr. hylde: 265 kg.
Mal: H: 180 x B: 90 x D: 45 cm.

Bemaerk, at den maksimale belastning pr.
hylde for 1 stk. reol er 265 kg. Serg for at
fordele vaegten af det opbevarede gods
ligeligt pa de fem hylder for at holde reolen
stabil.

Reolen bgr ikke veere placeret i et rum med
meget hgj luftfugtighed, da det kan skade
hylderne.

Tip: Benyt arbejdshandsker, nar du samler
reolen — herved opnas starre sikkerhed.

1. Lees brugsanvisningen og
samlevejledningen omhyggeligt (se
illustrationer nedenfor), inden reolen
samles og tages i brug.

2. Fjern alindpakning, og serg for at
teelle alle lgsdele op, sa du sikrer dig,
at indholdet stemmer overens med
oversigten nedenfor.

Tjek, at reolen er skadesfri, inden du
samler den. Garantien frafalder, nar
reolen er samlet.

For at undga at tilfere reolen ridser og
andre smaskader under samlingen ber
dette forega pa en ren og jeevn overflade.

Brug en gummihammer for at skdne
reolens finish.

Lad kun den faerdigsamlede reol sta pa
jeevne, stabile overflader - for din egen
sikkerheds skyld.

Serg for, at reolen er samlet korrekt
inden brug - for din egen sikkerheds
skyld. Reolen kan med fordel fastgores til
vaeggen for at give gget stabilitet.

Bemaerk: Reolen er beregnet til privat
brug - ikke til industriel brug.
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Servicecenter

Bemaerk: Produktets modelnummer
skal altid oplyses i forbindelse med din
henvendelse.

Modelnummeret fremgar af forsiden pa
denne brugsanvisning og af produktets
typeskilt.

Nar det geelder:

Reklamationer
Reservedele
Returvarer
Garantivarer
www.schou.com

Miljgoplysninger

Elektrisk og elektronisk udstyr

(EEE) indeholder materialer,

komponenter og stoffer, der kan
EE vxre farlige og skadelige for
menneskers sundhed og for miljget, nar
affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) ikke bortskaffes korrekt. Produkter,
der er maerket med en "overkrydset
skraldespand’, er elektrisk og elektronisk
udstyr. Den overkrydsede skraldespand
symboliserer, at affald af elektrisk og
elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes
sammen med usorteret husholdningsaffald,
men skal indsamles szerskilt.

Produceret i PR.C.

Fabrikant:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Alle rettigheder forbeholdes. Indholdet i denne vejled-
ning ma ikke gengives, hverken helt eller delvist, pa
nogen made ved hjalp af elektroniske eller mekaniske
hjeelpemidler, f.eks. fotokopiering eller optagelse,
oversattes eller gemmes i et informationslagrings- og
-hentningssystem uden skriftlig tilladelse fra Schou
Company A/S.




REOL

Malt stal med 5 hyller
Maks. belastning per hylle: 265 kg.
Mal: H: 180 x B: 90 x D: 45 cm.

Merk at den maksimale belastningen per
hylle for 1 stk. reol er 265 kg. Pass pa a fordele
vekten av de lagrede varene jevnt pa de fem
hyllene for & holde reolen stabil.

Reolen bgr ikke plasseres i et rom med hgy
luftfuktighet, for det kan skade hyllene.

Tips: Bruk arbeidshansker nar du monterer
reolen — det gir storre sikkerhet.

1. Les bruksanvisningen og
monteringsveiledningen ngye (se
illustrasjoner nedenfor) for du monterer
og tar i bruk reolen.

2. Fjern all emballasje, og husk a telle
alle lzse deler slik at du er sikker pa at
innholdet stemmer med oversikten
nedenfor.

Kontroller at reolen ikke er skadet for du
monterer den. Garantien oppharer nar
reolen er montert.

For @ unnga a lage riper og andre
smaskader under monteringen bgr dette
skje pa et rent og flatt underlag.

Bruk en gummihammer for a skane
finishen pa reolen.

Plasser alltid den ferdig monterte reolen
pa et flatt og stabilt underlag - for din
egen sikkerhets skyld.

Serg for at reolen er riktig montert for du
tar den i bruk - for din egen sikkerhets
skyld. Reolen kan med fordel festes til
veggen for a gi okt stabilitet.

Merk: Reolen er beregnet til privat bruk
— ikke til industribruk.

H [ —
Ikke inkludert
10x
I
5x Ikke inkludert
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Servicesenter

Merk: Ved henvendelser om produktet,
skal modellnummeret alltid oppgis.

Modellnummeret star pa fremsiden av
denne bruksanvisningen og pa produktets
typeskilt.

Nar det gjelder:

» Reklamasjoner
- Reservedeler

«  Returvarer

«  Garantivarer

«  www.schou.com

Miljginformasjon

Elektrisk og elektronisk utstyr
(EEE) inneholder materialer,
komponenter og stoffer som
B Lan veaere farlige og skadelige
for menneskers helse og for miljget hvis
elektronisk og elektrisk avfall (WEEE)
ikke avhendes riktig. Produkter som er
merket med en sgppeldunk med kryss
over, er elektrisk og elektronisk utstyr.
Seppeldunken med kryss over symboliserer
at avfall av elektrisk og elektronisk
utstyr ikke ma kastes i det usorterte
husholdningsavfallet, men behandles som
spesialavfall.

Produsert i Kina

Produsent:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Alle rettigheter forbeholdes. Innholdet i denne
bruksanvisningen ma ikke gjengis, verken helt eller
delvis, pa noen mate ved hjelp av elektroniske eller
mekaniske hjelpemidler, inkludert fotokopiering eller
opptak, oversettes eller lagres i et informasjonslagrings-
og informasjonshentingssystem uten skriftlig tillatelse
fra Schou Company A/S.




HYLLA

Malat stal med 5 hyllplan
Max. belastning per hyllplan: 265 kg.
Matt: H: 180 x B: 90 x D: 45 cm

Observera att den maximala belastningen
per hyllplan for 1 st. hylla &r 265 kg. Se till att
férdela vikten av de forvarade varorna jamnt
pa de fem hyllplanen for att halla hyllan
stabil.

Hyllan bor inte placeras i ett rum med mycket
hog luftfuktighet, eftersom det kan skada
hyllplanen.

Tips: Anvand arbetshandskar nar du
monterar hyllan - pa sa satt uppnas storre
sakerhet.

1. Las bruksanvisningen och
monteringsanvisningen noggrant (se
bilder nedan) innan du monterar och
anvander hyllan.

Avldgsna all férpackning och rékna
alla 16sa delar for att forsakra dig om
att innehallet stammer 6verens med
oversikten nedan.

Kontrollera att hyllan &r fri fran skador
innan du monterar den. Garantin upphor
att gélla nar hyllan ar monterad.

For att undvika att hyllan far repor och
andra smaskador under monteringen boér
detta goras pa en ren och jamn yta.

Anvand en gummihammare for att skona
hyllans finish.

Lat den fardigmonterade hyllan endast
sta pa jamna, stabila ytor - for din egen
sakerhets skull.

Se till att hyllan ar korrekt monterad fore
anvandning - for din egen sakerhets
skull. Hyllan kan med fordel séttas fast pa
vaggen for att ge 6kad stabilitet.

OBS! Hyllan &r avsedd for privat bruk
- inte for industriellt bruk.
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Servicecenter

OBS! Produktens modellnummer ska alltid
uppges vid kontakt med aterforsaljaren.

Modellnumret finns pa framsidan i denna
bruksanvisning och pa produktens
markplat.

Nar det galler:

Reklamationer
Reservdelar
Returvaror
Garantivaror
www.schou.com

Miljéinformation

Elektriska och elektroniska

produkter (EEE) innehaller material,

komponenter och dmnen som
mmmm  kan vara farliga och skadliga for
manniskors hélsa och for miljon om avfallet
av elektriska och elektroniska produkter
(WEEE) inte bortskaffas korrekt. Produkter
som ar markerade med en “Overkryssad
sophink” ar elektriska och elektroniska
produkter. Den 6verkryssade sophinken
symboliserar att avfall av elektriska och
elektroniska produkter inte far bortskaffas
tillsammans med osorterat hushallsavfall,
utan de ska samlas in separat.

Tillverkad i Folkrepubliken Kina (PRC)

Tillverkare:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Alla rattigheter forbehalles. Innehdllet i denna
bruksanvisning far inte pa nagra villkor, varken i sin
helhet eller delvis, aterges med hjélp av elektroniska

eller mekaniska hjalpmedel, t.ex. genom fotokopiering
eller fotografering, ej heller 6verséttas eller sparas i ett
informationslagrings- och informationshamtningssystem,
utan skriftligt medgivande frdn Schou Company A/S.




HYLLYKKO

Maalattua terdsta, 5 hyllya

Yksittdisen hyllyn enimmaiskantavuus: 265
kg

Mitat: K: 180 x L: 90 x S: 45 cm

Huomaa, ettd suurin kuormitus hyllykdn
hyllya kohden on 265 kg. Jaa hyllyilla
sdilytettavien esineiden paino tasaisesti
viiden hyllyn kesken, jotta hyllysta tulee
vakaa.

Hyllykkoa ei saa asettaa huoneeseen, jossa
ilmankosteus on suuri. Muutoin hyllyt voivat
vaurioitua.

Vinkki: Kun kokoat hyllykon, kayta
tyokasineitd turvallisuuden parantamiseksi.

1. Lue koko kaytto- ja kokoamisohje
huolellisesti ennen hyllykdon kokoamista
ja ottamista kayttoon. Lisatietoja on
jaljempana nékyvissa kuvissa.

Poista kaikki pakkausmateriaali. Tarkista
irrallisten osien toimitussisalto, jotta
varmistat, etta se vastaa jaljempana
nakyvaa luetteloa.

Tarkista ennen hyllykon kokoamista, ettd
se ei ole vaurioitunut. Takuu raukeaa, kun
hyllykkd on koottu.

Hyllykén naarmuuntumisen ja muiden
pikkuvaurioiden valttamiseksi se on
koottava puhtaalla ja tasaisella alustalla.

Kayta kumivasaraa, jotta hyllykon pinta ei
vaurioidu.

Aseta koottu hyllykkd tasaiselle ja
vakaalle alustalle oman turvallisuutesi
vuoksi.

Tarkista, etta hyllykko on koottu oikein,
ennen kuin otat sen kdyttoon. Vakauden
lisadmiseksi on suositeltavaa kiinnittaa
hyllykko seindan.

Huomaa: Hyllykko on tarkoitettu
yksityiseen kayttoon, ei teolliseen
kayttoon.
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Huoltokeskus

Huomaa: Tuotteen mallinumero on aina

mainittava mahdollisessa yhteydenotossa.

Mallinumeron voi tarkistaa tdaman
kayttdohjeen etusivulta ja tuotteen
tyyppikilvesta.

Kun asia koskee:

«  Reklamaatioita
- Varaosia

- Palautuksia

«  Takuuasioita

«  www.schou.com

Tiedot vaarallisuudesta
ymparistolle

Séhko- ja elektroniikkalaitteet

(EEE) siséltavat materiaaleja,

komponentteja ja aineita,
EE jotka voivat olla vaaraksi
ympaéristolle ja ihmisen terveydelle, jos
sahko- ja elektroniikkaromua (WEEE)
ei haviteta asianmukaisesti. Sadhko- ja
elektroniikkalaitteet on merkitty jatesailiolla,
jonka yli on vedetty risti. Merkki ilmaisee,
ettei sahko- ja elektoniikkaromua saa
havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen
mukana vaan se on kerattava erikseen.

Valmistettu Kiinassa

Valmistaja:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Kaikki oikeudet piddtetaan. Taman kdyttéohjeen sisaltoa
ei saa jaljentaa kokonaan eikd osittain millaan tavalla
sdhkaisesti tai mekaanisesti, esimerkiksi valokopioimalla
tai -kuvaamalla, kdantaa tai tallentaa tiedontallennus- ja
hakujarjestelmaan ilman Schou Company A/S:n kirjallista
lupaa.
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SHELVING UNIT

Painted steel with 5 shelves
Max. load per shelf: 265 kg.
Dimensions: H: 180 x W: 90 x D: 45 cm.

Please note that the maximum load per
shelf for each shelving unit is 265 kg. Make
sure to distribute equally the weight of the
items stored on the five shelves to keep the
shelving unit stable.

The shelving unit should not be placed in a
room with very high humidity, as this may
damage the shelves.

Tip: For increased safety, use work gloves
when assembling the shelving unit.

1. Read the user instructions and assembly
instructions carefully (see illustrations
below) before assembling and using the
shelving unit.

2. Remove all packaging and make sure to
count all the parts to check the contents
match the overview below.

Check that the shelving unit is not
damaged before assembling it. The
warranty lapses once the unit is
assembled.

To avoid causing scratches or other minor
damage to the unit during assembly, only
assemble the product on a clean, even
surface.

Use a rubber mallet to protect the unit's
finish.

Only allow the assembled shelving unit
to stand on even, stable surfaces - for
your own safety.

Make sure that the shelving unit is
correctly assembled before use - for your
own safety. For increased stability, it is
advisable to secure the shelving unit to
the wall.

Note: The shelving unit is intended for
private use, not industrial use.
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Service centre Environmental information

Note: Please quote the product model Electrical and electronic equipment
number in connection with all inquiries. (EEE) contains materials,
The model number is shown on the front of components and substances that
this manual and on the product rating plate. mmmm may be hazardous and harmful to
human health and the environment

For: . . . .

) if waste electrical and electronic equipment
- Complaints (WEEE) is not disposed of correctly. Products
+  Replacement parts marked with a crossed-out wheeled bin are
. Returns electrical and electronic equipment. The

crossed-out wheeled bin indicates that waste

electrical and electronic equipment must

+ www.schou.com not be disposed of with unsorted household
waste, but must be collected separately.

« Guarantee issues

GB

Manufactured in PR.C.

Manufacturer:
Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

All rights reserved. The content of this manual may not
be reproduced, either in full or in part, in any way by
electronic or mechanical means, e.g. photocopying or
publication, translated or saved in an information storage
and retrieval system without written permission from
Schou Company A/S.
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REGAL

Lackierter Stahl mit 5 Boden
Max. Belastung je Boden: 265 kg.
Mafe: H: 180 x B: 90 x T: 45 cm

Beachten Sie, dass die maximale Belastung
pro Boden fiir 1 Stck. Regal 265 kg betrégt.
Achten Sie darauf, das Gewicht der gelagerten
Waren auf den finf Boden gleichmaBig zu
verteilen, damit das Regal stabil bleibt.

Das Regal sollte nicht in einem Raum mit
hoher Luftfeuchtigkeit aufgestellt werden, da
dies die Boden beschadigen kann.

Tipp: Benutzen Sie aus Sicherheitsgriinden
beim Zusammenbau des Regals
Arbeitshandschuhe.

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung und
die Zusammenbauanleitung sorgféltig
durch (siehe die nachfolgenden
Abbildungen), bevor das Regal
zusammengebaut und in Gebrauch
genommen wird.

2. Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial und zahlen Sie
samtliche Einzelteile, um sicherzustellen,

dass der Inhalt mit der nachfolgenden
Ubersicht (ibereinstimmt.

Uberpriifen Sie das Regal vor dem
Zusammenbau auf Schaden. Die Garantie
erlischt nach dem Zusammenbau des
Regals.

Der Zusammenbau sollte auf einer
sauberen und ebenen Oberflache
erfolgen, um Kratzer und Beschadigungen
des Regals zu vermeiden.

Verwenden Sie einen Gummihammer, um
die Lackierung des Regals zu schonen.

Lassen Sie das zusammengebaute Regal
zu lhrer eigenen Sicherheit nur auf
ebenen, stabilen Oberflachen stehen.

Achten Sie zu lhrer eigenen Sicherheit
darauf, dass das Regal vor dem Gebrauch
korrekt zusammengebaut wurde. Das
Regal kann an der Wand festgemacht
werden, um ihm mehr Stabilitdt zu geben.

Hinweis: Das Regal ist fiir den privaten
Gebrauch und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch vorgesehen.
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Servicecenter

Hinweis: Bei Anfragen stets die
Modellnummer des Produkts angeben.

Die Modellnummer finden Sie auf der
Titelseite dieser Gebrauchsanweisung und
auf dem Typenschild des Produkts.

Wenn Sie uns brauchen:
+  Reklamationen

«  Ersatzteile

+ Rucksendungen

«  Garantiewaren

«  www.schou.com

Entsorgung des Gerates

Altgeréate diirfen nicht in den
Hausmull!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr

BN henutzt werden koénnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
Altgerate getrennt vom Hausmuill z.B.

bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde

/ seines Stadtteils abzugeben. Damit

wird gewahrleistet, dass die Altgerate
fachgerecht verwertet und negative
Wirkungen auf die Umwelt vermieden
werden.

Deshalb sind Elektrogerate mit
einer ,durchkreuzten Abfalltonne”
gekennzeichnet.

Hergestellt in der Volksrepublik China

Hersteller:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser
Gebrauchsanweisung darf ohne die schriftliche
Genehmigung von Schou Company A/S weder

ganz noch teilweise in irgendeiner Form unter
Verwendung elektronischer oder mechanischer
Hilfsmittel, wie zum Beispiel durch Fotokopieren oder
Aufnahmen, wiedergegeben, libersetzt oder in einem
Informationsspeicher und -abrufsystem gespeichert
werden.
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REGAL

Malowana stal. 5 pétek.
Maks. obciagzenie potki: 265 kg
Wymiary: Wys.: 180 x szer. 90 X gt. 45 cm.

Uwaga! Maksymalne obcigzenie kazdej

z potek regatu to 265 kg. Aby zapewnic
stabilnos¢ regatu, przedmioty nalezy
rozktadac réwnomiernie pod wzgledem
masy na wszystkich pieciu pétkach.

Regatu nie nalezy ustawia¢ w
pomieszczeniach o bardzo wysokiej
wilgotnosci, poniewaz moze to spowodowacd
uszkodzenie potek.

Wskazéwka: Dla zwiekszenia bezpieczenstwa
na czas montazu regatu nalezy zatozy¢
rekawice robocze.

1. Przed przystgpieniem do montazu i
eksploatacji regatu uwaznie zapoznac
sie z instrukcjami eksploatacyjnymi i
montazowymi (zob. ponizsze ilustracje).

2. Rozpakowac zestaw i policzy¢ wszystkie
czesci, sprawdzajac, czy zawartosc
zestawu jest zgodna z ponizszym
zestawieniem.

Przed przystagpieniem do montazu regatu
sprawdzi¢, czy nie jest on uszkodzony.
Gwarancja uptywa w momencie
ukonczenia montazu.

Czynnosci montazowe wykonywac
wylacznie na czystej, rbwnej powierzchni,
aby nie dopusci¢ powstania na produkcie
rys ani innych drobnych uszkodzen.

Uzywac gumowego mtotka, aby nie
uszkodzi¢ powierzchni produktu.

Ustawiac¢ gotowy regat wytgcznie na
rownym, stabilnym podtozu - dla
zapewnienia bezpieczenstwa.

Przed przystapieniem do eksploatacji
regatu upewnic sig, ze jest poprawnie
zmontowany - dla zapewnienia
bezpieczenstwa. W celu zapewnienia
wiekszej stabilnosci zaleca sie
przymocowanie regalu do sciany.

Uwaga! Regat jest przeznaczony
do uzytku prywatnego - nie
przemystowego.

10x

Sx | F édﬂ:
<
=r—

Poza zestawem

[10x

5x Poza zestawem

PROBUILDER

14




Punkt serwisowy

Uwaga: Zadajac pytania dotyczace
niniejszego produktu, nalezy podawac
numer modelu.

Numer modelu mozna znalez¢ na oktadce
niniejszej instrukcji obstugi i tabliczce
Znamionowe;j.

Prosimy o kontakt z punktem serwisowym
w sprawach:

- reklamacje

+ czesci zamienne
«  zwroty

. gwarancgje

+  www.schou.com

Informacje dotyczace srodowiska

Sprzet elektryczny i elektroniczny
(electrical and electronic
equipment - EEE) zawiera
mmmm materiaty, elementy i substancje,
ktére moga by¢ niebezpieczne
i szkodliwe dla zdrowia ludzi oraz
srodowiska naturalnego w przypadku, gdy
taki zuzyty sprzet (waste electrical and
electronic equipment — WEEE) nie zostanie
odpowiednio zutylizowany. Produkty
oznaczone symbolem przekreslonego
kosza na $mieci s3 odpadami elektrycznymi
i elektronicznymi. Przekreslony kosz na
$mieci oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego nie wolno
pozbywac sie razem z ogélnymi odpadami
domowymi, a nalezy utylizowa¢ go osobno.

Wyprodukowano w Chirskiej Republice Ludowej

Producent:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszego podrecznika
uzytkownika nie wolno w zaden sposéb powielac¢
czesciowo ani w catosci, elektronicznie badz mechanicznie
(np. poprzez fotokopie lub skany), ttumaczy¢ ani
przechowywac w bazie danych z funkcjg wyszukiwania
bez uprzedniej zgody Schou Company A/S wyrazonej na
pismie.
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RIIUL

Varvitud teras, 5 riiuliga
Maks. kandevéime riiuli kohta: 265 kg.
Mootmed: K: 180 x L: 90 x S: 45 cm.

Pange tahele, et iga riiuli maksimaalne
kandevéime on 265 kg. Jaotage riiulis
hoitavate esemete raskus thtlaselt 5

riiulitasapinna vahel, et riiul seisaks stabiilselt.

Riiulit ei tohi paigutada suure niiskusega
ruumi, kuna see voib riiuleid kahjustada.

Nouanne: ohutuse tagamiseks kasutage riiuli
kokkupanemisel td6kindaid.

1. Enneriiuli kokkupanemist ja kasutamist
lugege hoolikalt kasutamise ja
kokkupanemise juhiseid (vt jooniseid
allpool).

2. Eemaldage kogu pakend ja lugege ile
koik detailid, kontrollides, et pakendi sisu
vastaks alltoodud lilevaatele.

Enne riiuli kokkupanemist kontrollige, et
see poleks kahjustatud. Garantii ei kehti
parast riiuli kokkupanemist.

Kriimustuste vo6i vdikeste kahjustuste
tekkimise valtimiseks kokkupanemise
kdigus monteerige toodet ainult puhtal,
tasasel aluspinnal.

Kasutage kummihaamrit, et kaitsta riiuli
viimistluskihti.

Asetage kokkumonteeritud riiul ainult
tasasele, stabiilsele aluspinnale - teie
ohutuse tagamiseks.

Enne riiuli kasutamist kontrollige, et

see oleks bigesti kokku pandud - teie
ohutuse tagamiseks. Suurema stabiilsuse
tagamiseks tuleks riiul seina kiilge
kinnitada.

Pidage meeles: riiul on méeldud
kasutamiseks isiklikuks tarbeks, mitte
toostuslikuks kasutamiseks.

5x | F @4:
<

[10x|

ei ole komplektis

[10x|

5x ei ole komplektis

PROBUILDER

16




Teeninduskeskus

Pidage meeles: Palun markide koikide
paringute puhul dra toote mudelinumber.

Mudelinumber on toodud ara kdesoleva
juhendi kaanel ning toote nimisildil.

Palun kontakteeruge Teeninduskeskusega
juhul kui:

+  Kaebused

«  Osade vahetamised
«  Tagastamised

«  Garantiiklisimused
+  www.schou.com

Keskkonnaalane teave

Elektri- ja elektroonikaseadmed

(EEE) sisaldavad materjale,

komponente ja aineid, mis voivad
EEE |3 ohtlikud ja kahjulikud inimeste
tervisele ja keskkonnale, juhul kui kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmeid (WEEE)
ei utiliseerita ette nahtud moel. Ristiga
labi kriipsutatud ratastel priigikastiga
margistatud toodete puhul on tegemist
elektri- ja elektroonikaseadmega. Ristiga
labi kriipsutatud ratastel priigikast nditab,
et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadet
ei tohi utiliseerida koos sortimata
olmepriigiga, vaid tuleb koguda eraldi.

Toodetud Hiina Rahvavabariigis

Tootja:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Koik digused kaitstud. Kéesolevat kasutusjuhendit ei
tohi ilma ettevotte Schou Company A/S eelneva kirjaliku
noéusolekuta paljundada ei osaliselt ega taielikult,
elektrooniliselt voi mehaaniliselt (naiteks fotokoopia

voi skaneering), télkida ega hoida andmebaasis ja
otsingustiisteemis.
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ESTANTERIA

Acero pintado con 5 estantes

Carga maxima por estante: 265 kg
Dimensiones: H: 180 x An: 90 x P: 45 cm.
Tenga en cuenta que la carga maxima por
estante para cada estanteria es 265 kg.

Asegurese de distribuir homogéneamente
el peso de los objetos colocados en los 5

estantes para mantener la estanteria estable.

La estanteria no deberia colocarse en un
espacio con mucha humedad, ya que esto
podria dafar los estantes.

Consejo: Para mejorar la seguridad, use
guantes de trabajo cuando monte la
estanteria.

1. Lealas instrucciones y las instrucciones
de montaje cuidadosamente (véase

ilustraciones siguientes) antes de montar

y usar la estanteria.

2. Retire todos los embalajes y asegurese de

contar todas las piezas para asegurarse
de tener los contenidos que tiene la
imagen inferior.

Asegurese de que la estanteria no esté
dafiada antes de montarla. Una vez
montada la estanteria, la garantia queda
cancelada.

Para evitar provocar aranazos u otros
dafos menores a la estanteria durante el
montaje, monte el producto solamente
sobre una superficie limpia y plana.

Use un mazo de goma para no danar el
acabado de la estanteria.

Coloque la estanteria montada
solamente en superficies planas y estable
(por su propia seguridad).

Por su propia seguridad, asegurese de
que la estanteria esté correctamente
montada antes de utilizarla. Para
aumentar la estabilidad, es aconsejable
fijar la estanteria a la pared.

Nota: La estanteria estd pensada para uso
privado, no uso industrial.

3'

A

5x | F 'g&z ax
el o M
10x|

H No incluido
[10x

I
5x No incluido

PROBUILDER

18




Centro de servicio Informacion medioambiental

Nota: Por favor, cite el nimero de modelo Los dispositivos eléctricos y
del producto relacionado con todas las electrénicos (AEE) contienen
preguntas. materiales, componentes 'y
El nimero de modelo se muestra en la parte mmmm  sustancias que pueFje':n ser
frontal de este manual y en la placa de peligrosos y perjulelaIes para la _
caracteristicas del producto. salud humana y para el medio ambiente, si
los residuos de estos dispositivos eléctricos
Para: - L
y electrénicos (RAEE) no se eliminan
+ Reclamaciones correctamente. Los productos identificados
«  Piezas de recambio con un contenedor con ruedas tachado

son dispositivos eléctricos y electrénicos.

El contenedor con ruedas tachado indica
que los residuos de dispositivos eléctricos y
+ www.schou.com electrénicos no deben desecharse junto con
la basura doméstica, y que se tienen que
recoger por separado.

«  Devolucion de mercancias
« Asuntos de garantia

Fabricado en People’s Republic of China (P.R.C)

Fabricante:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Todos los derechos reservados. El contenido de este
manual no puede ser reproducido, ni total ni tampoco
parcialmente, de cualquier forma por medios electrénicos
0 mecanicos, por ejemplo, fotocopias o publicacién,
traduccion o guardado en un almacén de informacién y
sistema de recuperacion, sin la previa autorizacién por
escrito de Schou Company A/S.

PROBUILDER
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UNITA SCAFFALE

Acciaio verniciato con 5 mensole
Carico max. per mensola: 265 kg.
Dimensioni: H: 180 x L: 90 x P: 45 cm.

Nota: il carico massimo per ciascuna mensola
per ogni unita scaffale & 265 kg. Assicurarsi

di distribuire uniformemente il peso degli
oggetti conservati sulle cinque mensole per
mantenere stabile I'unita scaffale.

L'unita scaffale non deve essere posta in
ambienti con umidita elevata, in quanto
I'umidita potrebbe danneggiare le mensole.

Suggerimento: per una maggiore sicurezza,
utilizzare dei guanti da lavoro durante il
montaggio dell’'unita statale.

1. Leggere le istruzioni per 'uso e le
istruzioni di montaggio (vedere le figure
in basso) prima di montare e utilizzare
I'unita scaffale.

2. Eliminare tutti gliimballaggi e assicurarsi
di contare tutti i componenti per
verificare che il contenuto corrisponda
alla panoramica sottostante.

Controllare che I'unita scaffale non

sia danneggiata prima di montarla.

La garanzia scade dopo aver montato
I'unita.

Per evitare graffi o piccoli danni all’'unita
durante il montaggio, montare il
prodotto solo su una superficie pulita e in
piano.

Utilizzare un martello di gomma per non
danneggiare la finitura dell’'unita.

L'unita scaffale montata deve poggiare
solo su superfici stabili e in piano, per la
sicurezza dell’'utente.

Assicurarsi che I'unita scaffale sia
montata correttamente prima dell’'uso,
per la sicurezza dell’'utente. Per una
maggiore stabilita, si consiglia di fissare
I'unita scaffale alla parete.

Nota: I'unita scaffale & pensata per l'uso
privato e non per I'uso industriale.

10x

Sx | F édﬂ:
<
[ —— -

Non incluso

[10x

5x Non incluso
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Centro assistenza Informazioni ambientali

Nota: indicare il numero di modello del Le apparecchiature elettriche ed
prodotto in ogni richiesta di assistenza. elettroniche (AEE) contengono

Il numero di modello é riportato sulla materiali, componenti e sosta'nze
copertina di questo manuale e sulla mmmm  che possono essere pericolosi e
targhetta del prodotto. dannosi per la salute umana e

I'ambiente, se i rifiuti di apparecchiature

Per: ] elettriche ed elettroniche (RAEE) non

* Reclami vengono smaltiti correttamente. | prodotti

+  Pezzi diricambio contrassegnati con il simbolo del bidone

. Resi sbarrato sono apparecchiature elettriche ed

elettroniche. Il bidone sbarrato indica che le

apparecchiature elettriche ed elettroniche

+  www.schou.com non devono essere smaltite insieme ai rifiuti
domestici non differenziati, ma devono
essere raccolti separatamente.

« Questioni relative alla garanzia

Fabbricato in PR.C.

Produttore:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Tutti i diritti riservati. | contenuti di questo manuale
non possono essere riprodotti in parte o per intero,
elettronicamente o meccanicamente (ad es. mediante
fotocopie o scansioni), tradotti o archiviati in sistemi
di memorizzazione e recupero di informazioni senza il
consenso scritto di Schou Company A/S.
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STELLINGKAST

Gelakt staal met 5 legborden
Max. belasting per legbord: 265 kg.
Afmetingen: H: 180 x B: 90 x D: 45 cm.

Let op: de maximale belasting per legbord
voor elke stellingkast is 265 kg. Verdeel het
gewicht van de items gelijkmatig over de
vijf legborden om de stellingkast stabiel te
houden.

De stellingkast mag niet in een ruimte

met zeer hoge vochtigheid worden
geplaatst, aangezien hierdoor de legborden
beschadigd kunnen raken.

Tip: gebruik voor meer veiligheid
werkhandschoenen bij het monteren van de
stellingkast.

1. Lees de gebruiksaanwijzing en
montage-instructies zorgvuldig door (zie
onderstaande illustraties) voordat u de
stellingkast monteert en gebruikt.

2. Verwijder al het verpakkingsmateriaal
en tel alle onderdelen om te controleren
of de inhoud van de verpakking
overeenkomt met het onderstaande
overzicht.

Controleer véér de montage of
de stellingkast niet beschadigd is.
De garantie vervalt zodra de kast
gemonteerd is.

Om tijdens de montage krassen of
andere kleine beschadigingen te
vermijden, dient u het product op
een schoon, horizontaal oppervlak te
monteren.

Gebruik een rubberhamer om de
afwerking van de kast te beschermen.

Voor uw eigen veiligheid mag de
gemonteerde stellingkast alleen op een
horizontaal en stabiel oppervlak staan.

Voor uw eigen veiligheid dient u ervoor
te zorgen dat de stellingkast op de juiste
wijze is gemonteerd voordat u hem
gebruikt. Het wordt aangeraden om voor
betere stabiliteit de stellingkast vast te
zetten tegen de muur.

Opmerking: de stellingkast is bedoeld
voor privégebruik, niet voor industrieel
gebruik.

5x |F @4:&
<

10x|

Niet inbegrepen

[10x

S5x Niet inbegrepen
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Service centre

Let op: Vermeld bij alle vragen het
productmodelnummer.

Het modelnummer staat op de voorkant
van deze handleiding en op het
producttypeplaatje.

Voor:

. Klachten

. Reserveonderdelen
+  Retourzendingen

«  Garantiekwesties

«  www.schou.com

Milieu-informatie

Elektrische en elektronische
apparatuur (EEE) bevat materialen,
componenten en substanties
mmmm die gevaarlijk en schadelijk voor
de menselijke gezondheid en
het milieu kunnen zijn als afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur
(WEEE) niet correct als afval afgevoerd
wordt. Producten gemarkeerd met een
doorgestreepte afvalbak zijn elektrische
en elektronische apparatuur. De
doorgestreepte afvalbak geeft aan dat
afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet met het huisafval
weggegooid mag worden, maar dat deze
afzonderlijk ingezameld moet worden.

Vervaardigd in PR.C.

Fabrikant:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze
handleiding mag op geen enkele wijze, noch

volledig noch in delen, elektronisch of mechanisch
gereproduceerd worden, bijv. kopiéren of publicatie,
vertaald of opgeslagen in een informatie-opslag- en
ontsluitingssysteem zonder schriftelijke toestemming
van Schou Company A/S.
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ETAGERE
Acier peint, avec 5 tablettes
Charge max. par tablette : 265 kg.

Dimensions:H:180x1:90x P :45 cm

Veuillez noter que la charge maximale par
tablette pour chaque étagére est de 265

kg. Veillez a répartir uniformément le poids
des objets rangés sur les cinq tablettes pour
assurer la stabilité de I'étageére.

L'étagere ne doit pas étre placée dans
une piéce trés humide car ceci pourrait
endommager les tablettes.

Conseil : Pour plus de sécurité, utilisez des
gants de travail lorsque vous assemblez
|'étagére.

1. Lisez attentivement les instructions
d'emploi et les consignes de montage
(voir les illustrations ci-dessous) avant
d'assembler et d'utiliser I'étagére.

2. Retirez tout le matériel d'emballage et
comptez toutes les pieces pour vérifier
que le contenu correspond a ce qui est
indiqué dans l'apercu ci-dessous.

Assurez-vous que 'étagére ne présente
pas de dommages avant de I'assembler.
La garantie expire une fois le produit
assemblé.

Montez le produit sur une surface
propre et plane pour éviter les rayures
ou d'autres dégats mineurs lors de
I'assemblage.

Utilisez un maillet en caoutchouc pour
protéger la finition.

Pour votre propre sécurité, ne posez
|'étagére assemblée que sur des surfaces
planes et stables.

Pour votre propre sécurité, assurez-vous
que I'étagére est correctement assemblée
avant de l'utiliser. Pour plus de stabilité,
nous vous conseillons de fixer I'étageére
au mur.

Remarque : Létagére n'est destinée qu'a
un usage privé et ne convient pas pour
un usage industriel.

3'

A

5x | F @, ax
el o M
10x|

H Non fourni
[10x

I
5x Non fourni
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Centre de service

Remarque : veuillez toujours mentionner
le numéro de modéle du produit en cas de
demandes.

Le numéro de modele est indiqué sur
la premiere page de ce manuel et sur la
plaque signalétique du produit.

Pour :

«  Réclamations

- Pieces de rechange

«  Retours

« Questions de garantie
+  www.schou.com

Informations relatives a
I'environnement

Les équipements électriques et
électroniques (EEE) contiennent
des matériaux, pieces et
mmmm substances pouvant étre
dangereux et nocifs pour la
santé et I'environnement si les déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) ne sont pas éliminés correctement.
Les produits marqués du pictogramme
de la poubelle sur roues barrée d’'une
croix sont des équipements électriques et
électroniques. Ce pictogramme indique que
les déchets des équipements électriques et
électroniques ne doivent pas étre éliminés
avec les ordures ménageéres non triées et
qu'ils doivent étre ramassés séparément.

Fabriqué en R.P.C.

Fabricant :

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Tous droits réservés. Le contenu du présent manuel

ne doit en aucun cas étre reproduit intégralement ou
partiellement, sous forme électronique ou mécanique
(par exemple par photocopie ou numérisation),

traduit ou sauvegardé dans un systeme stockage et de
récupération d'informations sans I'accord écrit de Schou
Company A/S.
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